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Gehigarri honetan

©
Lesaka o Feriak ospatzera jende aunitz hurbilduko da gaur herrira.
Blanca Oria ¢ «Gogoeta bultzatu nahi du ‘Artyco’-k».

“zen gizon ona

Javier Ziga (1877-1960) margolari iruindarra ezagutu zutenek berean maisua izan zen
gizon ontzat dute. Bizi izan zen garaiaren pintatzaile kostunbrista, Espainiako Gerra
Zibilean jasandako kartzelak erdibidean utzi zuen haren lana. Hainbat tokitan sakabanatua
dagoen obraren erakusle bat besterik ez bada ere, egunotan Irufiean ikusgai da Zigaren
pintura. Aspaldian behar izan zuen omenaldiaren lekuko.

& ....... b

@ JAVIER ZIGA



Nfafarkaria

Iruneae Ayyzo eta kale
izenak onartu dira

.Udaletxeak behin betiko baietzé eman beharko du batzarrean

Hiriburuko auzo eta
kale izenak onartu
berri ditu Toponimia
batzordeak. Txosten
mardulak Irufieko
Udalbatzaren behin
betiko baietza behar
du. Batzordeak
egindako ekarpen
berriak onartzen
badira, hainbat
kalek, plazak edo
parajek izen berriak
hartuko dituzte.
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P ORTALEPEKO TXOKOA EDOTA
Zugarrondoko plaza izenak
ohikoak izanen dira aurrerantze-
an, baldin eta Toponimia Batzor-
deak egindako kale,-auzo eta pa-
rajeei buruzko txostena onartzen
badu Iruneko udalbatzarrak. Aho
batez onartutako proposamenak
kale izendegia eta azpiegitura as-
koren (zubi, jauregi, monumentu)
euskarazko deiturak ere jaso di-
tu. Iruneko udaletxean euskara
bultzatzeko asmoz egindako orde-
nantza baten haritik sortu zen To-
ponimia Batzordea, joan den ur-
tean. Batzordean gaiarekin zeri-
kusi duten erakundeen ordezka-
riak daude: bi unibertsitateetako
kideak, Gobernuko zein udaletxe-
ko artxiboetako arduradunak,
Euskaltzaindiko ordezkari bat,
eta udaletxeko euskara teknika-
ria zein itzultzailea. Horrela, Iru-
neko auzo, kale eta azpiegiturak
deitzeko irizpideak finkatu ditu,
gaztelaniaz zein euskaraz.

—
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Proposamena onartuko balitz Navarreriako plazak Zugarrondo izena

hartuko luke aurrerantzean.
® OscAR MONTERO

Adibidez, auzo deiturek grafia

bakarra hartuko dute aurretik
gaztelaniazko zein euskarazko
deiturarik ez badute, behinik

behin. Hala, euskarazko topo-
nimoak euskaraz idatziko dira
(Etxabakoitz, Arantzadi) eta erro-
manikoak gaztelaniaz (La Ta-

. conera). Kale izendegiari da-

gokionez, berriz, gaztelaniaz-
ko erabileran toponimoen dei-
tura ofizialak sartu dira. Era
berean, euskaraz zein gazte-
laniaz zubien izenak eta Arga-
ko Plana Orokorrak hartzen
dituen tokien deiturak bildu
ditu proposamenak. Mikel Ve-
lasco Toponimia Batzorde-
ko kidearen irudiko, aldake-
ta nabarmenena euskaraz izen-
datuko diren kale izenek izanen
dute, Hainbat kaleri zuten gre-
mioaren izena ezarriko baitzaie
berriro ere. Horrela, Zapateria
kalea Zapataridinda izenez
ordezkatzea proposatzen da.

Hartutako erabakiekin To-
ponimia Batzordeak aldatu ba-
ditu ere udalbatzarrak 1979an
onartutako irizpideak, Nafa-
rroako Gobernuaren gaian onar-
tutako legediaren arabera eta
jadanik zeuden dokumentuekin
lan egin du. Dena dela, ka-
le, auzo €do azpiegitura berriei
izenak jartzeko garaian, lehen-
tasuna izanen dute hiriburu-
ko toponimo, leku eta parajeen
deiturek zein Nafarroako ibai,
mendi eta monasterioetako-
ek. Bestalde, batzordea ez da
pertsonen izenak paratzearen
aldekoa, ezarri nahi den deitura-
ren eramaileak giza balioen alde
lan egin ez badu, behintzat.
Halaber, Toponimia Batzordeak
Jose Luis Molins Irufieko artxi-
batzailea izendatu du euskaraz
eta gaztelaniaz izen berriak pro-
posatzeko.

— Irene Arrizurieta

Gaintza

Inguruko
azken jaiak

ABUZTUAREN AKABERAN, IN-
guruko ia jai guztiak buka-
tuak direla eta, sanmarti-
netako itxaropena geratu
ohi zaie araiztarrei, baina
txerri guztiei bere San Mar-
tin eguna iristen zaien be-
zala, festa garaiari ere iris-
ten zaio amaiera. Hori,
Araitz-Beteluri dagokionez,
asteburu honetan gertatu-
ko da, Gaintzako jaiak os-
patzen baitira.

Egia esatearren, asteaz-
kenean hasi ziren Gaintza-
ko jaiak, herriko patroiaren
eguna baitzen hilaren 11.a.
Santuaren ohorezko meza
nagusia eta trikitixa izan zi-
ren orduan. Baina egunbe-
teko atsedenaren ostean,
gaur helduko diote berriz
gaintzarrek jai egitarauari.
Eta nola, gainera. Mahai in-
guruan bilduko dira, lehe-
nik, herritar guztiak, herri
afarian. Gero, dantzaldia,
Oroitzapen taldearekin. Eta
gaupasaren amaieran, be-
rTiz, txokolatea.

Bihar, herriko txikienak
izango dira protagonista:
17:00tan urteroko ume jo-
koak hasiko dira. Gero,
gauean, nagusiagoen leku-
koa, Oroitzapen taldeare-
kin egingo den gaupasan.

Igandean, mezaren oste-
an, bertso saioa izango da.
Bertsolari-gazteak ariko di-
ra herriko ostatuan bertako
seme Oskar Estangak jarri-
tako gaiari helduz. Izen be-
reko beste bat ere ariko da
jaietan, trikitilariak-ere Os-
kar Estanga baitu izena.
Bere bikote lanetan, berriz,
Aitziber arreba ariko da.

Hala ere, jaietako gauza-
rik arrakastatsuena ez dago
egitarauan. Ardikiaz ari ga-
ra. Jakihori ospetsua da in-
gurukoen artean eta denak
izaten dira irrikitan ea nor-
baitek ardiki goxoa jatera
gonbidatzen dituen.

—& Urko Aristi

denbora pasa
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ekulan laket ez ditudan hitzen artean Piri-
nioak elea dago. Hasteko zaila, arront zai-
la da ahozkatzeko; Pi-ri-ni-o-ak. Hiruga-
rren silabara ailegatzerakoan mihi punta
~ galdurik daukat. Gauza da Aezkoa eta inguruko-
ak Pirinioetan daudela, omen, eta anitzetan sor-
tzen den elea dugu; hala agertzen da inguruko
solas eta erakundeetan: Pirinioko Turismo Par-
tzuergoa, AEK Pirinioa, Pirinioko txahala...

Jada XVII. mendean Axular handiak aipatzen
zuen bere Gerofamatuan. Mikel Belasko gure
adixkideak argituko daugu noizpeit, baina nago
ez ote zuen Axularrek berak asmatu.

dira, ez Pirinioetan.

Ideietan ere barne-kanpo alorretan murgiltzen
gara ardura, eta ohargabean kanpokoa dena bar-

Barne-kanpo

Sobera akort ez izanik, jendeari, Pirinioetan
bizi omen denari alegia, ea Pirineos Euskaraz
nola erraten zuten hasi nintzaion galdeginez.
Inork ez zekien deus zuzen erraten; azkenean
Antsoko bortuakizan zen erantzunik hurbilena.
Supitoki alferrik zela ohartu nintzen, Pirinioak
delakoak arrotzak dira izan, orai artio bedere,
bertan bizi direnendako. Pirinioen ideia kanpotik
begiratzen dutenena da, ez bertakoena; hauek
Artzibarren, Orozen, Luzaiden edo Zaraitzun bizi

nekoa bailitzan erabiltzen dugu. Konparazione
batera eskola gehienetan, ikastolak barne, gerta-
tzen dena da. Bertze gaien artean Ingelesa, Eus-
kara eta Hizkuntza ematen dira. Ezetz asmatu
zeri deitzen zaio Hizkuntza?

Makurrago dena norbaitek Ingelesa, Espainola
eta Hizkuntza ematen baditu bere klasean, beti
izanen du lankideren bat ez dela hain radikal izan
behar erranen dakona.

Ingelesa, Euskara... maiuskulaz? Noiz eskribi-

tu behar da ba, maiuskulaz? Hizkuntzak baino

izen propiagorik, zer? Hontan ere gramatika
espainolaren arauak kopiatu ditugu.
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Emakumea eta
literatura
mintzagai

LiZaRRAKO EMAKUMEEN Asan-
bladak Maria de Maeztu li-
teratur lehiaketa antolatu
du bigarren urtez jarraian.
Joan den urteko harrera
ona gogoan izanda, aurten,
literatur sari banaketaren
inguruan, Emakumea eta
Literatura mintzagai'izanen
duten hitzaldiak antolatu
dituzte Lizarrako Udaleko
Emakumearen Zerbitzua-
ren laguntzarekin. Gauzak
horrela, atzo Arusiyya Al
Naluti Tunisiako idazlea
aritu zen hizketan. Ekital-
diek hurrengo astelehene-
an jarraituko dute. Arra-
tsaldeko 19:30etan Ellas.
La historia de las mujeres li-
burua aurkeztuko dute kul-
tur etxean IPESeko langile-
ek. Liburuak hainbat ema-
kumek historian egindako
lanak, ikerketak eta aba-
rrak jasotzen ditu, haien
izena eta lana goraipatuz.
Azkenik, ostegunean, Cris-
tina Aznar idazle nafarrak
idaztea pentsamoldeak eta
bizitza adierazteko bide
ederra dela aitortuko du.
Cristina Aznar New Yorken
eta Dominikar Errepubli-
kan bizi izan da eta La mujer
de Lot liburuaren egilea da.

Hitzaldiak literatur
sariaren inguruan antolatu
dira, eta emakumearen
lana goraipatzea eta bultza-
tzea dute helburu. Emaku-
mearen sormena eta irudia
pizteko asmoz, Maria de
Maeztu lehiaketako saridu-
nak nor diren gaur zortzi
jakingo da.Orotara hama-
zazpi lan aurkeztu dira aur-
ten, eta irabazleak ehun
mila pezetako saria jasoko
du (4000 libera inguru).

— Kristina Berasain

Elizondo eta
Doneztebeko ferien
ondoren, heldu den
~ ortzegunean
Lesakakoak eginen

dira. Egun egiten den
bakarra izatera igaro
da Lesakako feria.

egiteko baimena eskuratu
zenetik, urtero egiten dira feriak
Lesakan. Baserri giroko gizarteak
industriari egin dio lekua, eta ho-
rrek erabateko aldaketa ekarri du
ferietan ere, batez ere parte har-
tzaileen kopuruari eta salgai pa-
ratzen diren tresnei erreparatuz
gero. Hala ere, oraindik egiten da
azienden erakusketa eta lehiake-
ta, plazan, eta behiak, zekorrak
eta zaldiak izaten dira nagusiki.
Bortzirietako baserrietatik etorri
ohi dira baserritarrak egun horre-
tan. Bertze gune batean, oraindik
mantentzen daa baserrirako ba-
liagarriak diren hainbat tresna-
ren salmenta, eta baita traktore
eta makinen erakusketa ere.
Lehiaketaren atalean, azienda
mota ezberdinetan hainbat sari
banatuko da. '

Baina Lesakako karrika gehie-
nak bitxikeriaz beteriko postuz
gainezka egonen dira. Urterik ur-
te, gero eta gehiago dira arropa,
burdini-tresneria, Eguberrietako
elikagaiak eta bertzelakoak salgai
paratzen dituztenak. Baina ho-
rretaz gain, bertzelako ekitaldirik
ere izanen da egun osoan.

647AN BORTZIRIETAKO FERIAK +

Lesaka e Feri ak,
ortzegunean

Azienda azoka izanen da besta eguneko ardatz nagusia

Behien lehiaketa ez da faltako Lesakako ferian.
® JAGOBA MANTEROLA

Herri kirolak bukatutakoan,
bertsolarien txanda etorriko da.
Euzkitze eta Lizaso ariko dira, gai
librean. Horren ondotik partituko
dira azienden lehiaketako sariak,
eta horrekin batera bilduko dituz-
te baserritarrek euren aziendak.
Bazkaltzeko tenorea berezia iza-
ten da Lesakako etxeetan, eta
arratsaldean karrikak berriz ere
jendearen topaleku izaten dira,
nahiz eta aziendarik ez egon. Ha-
la, Asegarcek pilota partiduak an-
tolatu ditu, azken urteetan beza-
la, eta baliteke lau t'erdiko txapel-
ketako partidak izatea. Erruz
hurbilduko den jendea girotzeko,
Basakabi taldeak dantzaldia es-
kainiko du plazan, iluntzean.

Inguruko herrietan bezala, Le-
sakan ere feriak bi egunez egiten
dira. Elizondon eta Donezteben -
gaur dira feriak, Malerrekako he-

rrian ortziral eta larunbatez egi-
ten dituzte, nahiz eta egun nagu-
sia ortziralekoa den. Lesakan, al-
diz, asteazken eta ortzegunez egi-
ten dira, betiere egutegiari jarrai-
ki. Hilabeteko tartean egiten dira;
lau herriotan feriak. Baina aste-
azkeneko ekitaldiak erabat indar-
gabeturik daude. Garai batean
jendea erosketak egitera joaten
zen ferira, baina, egun, asteazke-
neko ohiturak erabat desagertu-
rik daude. Besta berpizteko saio-
ak egin izan dira baina arrunt gal-
dua dagoen ospakizuna da. Hor-
taz, bada, feriak ortzeguneko os-
pakizun direla erran daiteke,
ia-ia. Udalak berak ere —ferien
antolatzailea—apusturik sendoe-
na ortzeguneko besta eguna man-
tentzearen alde egin du.

— Jon Abril

Zugarramurdiko baserrien afera

Zugarramurdi aldean giro nahasia dago azken
aldion, legez Baztangoak diren 58 baserrien
afera dela-eta; Ttipi-ttapa hamabostekariak
Zugarramurdi eta Baztanen arteko auziaren
berri jaso du azken zenbakiko orrialdeetan,
Aitor Arozenak sinatu artikuluaren bidez: «Baz-
tango lurrek inguratzen dute ia 0so-osorik
Zugarramurdi. Honela, legearen arabera Baz-
tangoak diren 58 baserrritako bizilagunek
Zugarramurdin egiten dute bizimodua. Afera
aspaldikoa da, baina, zenbait urtez erdi itzalia
egon ondotik, udazken honetako haizeak sua
harrotu du berriros,

«Baserri hauek Baztandik bereizi eta Zuga-

rramurdira batzeko eskaria aurkeztu du berri-
ki Zugarramurdiko Udalak Nafarroako Gober-
nuko Toki Administrazio Departamenduan.
Eskariaren oinarri bezala, baserritarrek zerbi-
tzu guziak Zugarramurditik jasotzen dituztela
aipatzen zen. Horrez gain, Zugarramurdi eta
Elizondo artean 25 kilometro daudela eta
Otsondoko gaina igaro behar dela adierazten
da. Eskari honen berri jakin bezain laster, Baz-
tango Udalak ez-ohiko batzar orokorra deitu
zuen urriaren 9an. Batzar honetan, Balleko
udal ordezkariekin batera, herrietako alkateak
eta kuarteletako junteroak bildu ziren. Zuga-
rramurdiko Udala asmo hauekin segitzekotan,

Balleko Udala epaitegietara joateko prest
dago».

Ttipi-ttapako artikuluak azaltzen duenez, as-
paldikoa da baserrien afera: «1584an, dagoene-
ko, Zugarramurdiko bizilagunek Baztango herri
lurretako urak eta belarrak aprobetxatzeko es-
kubidea eskuratu zuten. Joan den mendean,
Diputazioko Estatistika Atalak Baztanen barne-
an sartu zituen 58 baserriak. 1889, urteko mar-
txoaren 19an, erabaki honek sortzen dituen di-
ru kalteen berri jakinarazi zion Zugarramurdiko
Udalak Diputazioari. Urte berean, baserri ho-
riek zergak ordaintzerakoan, bederen, Zugarra-
murdikoak izatea erabaki zuen Diputazioaks,
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Xabier Larraburu

Ditxosozko
: alfabetoa -

Halfabetoa jarraituz artikulu

bat egin behar nuela bururatu

: zait. Badakizue: moda-modan
dagoen eta maila haundiko ja- :
: rraitzaile pilo dituen txotxolada
: polithori. Horrexegatik A letra

i hartu, hautsa kendu, eta orto-  :
: grafiaren lege sakratuak jarrai- :
i tuz gainontzeko letren aurretik
i eta gainontzekoak baino haun-
i diagoa jarri dut, hortxe, artiku- :
i luaren hasieran: «Alfabetoa»

: hitzaren lehena . Beno! -pentsa- :
¢ tu dut- orain zer edo zer asmatu
: behar dut gainerako letrentzat :
eta kitto. Hortan nengoela, nire :
Harridurarako, H madarikatua

: Harro-Harro etorri eta artikulua- :
i ren hasiera Hartu du. E?. Zer da
i hau?. Saiatu naiz, bai, azalpe-

i nak ematen - Hi- esan diot- ez

: al Haiz konturatzen «alfabetoa»
: Hitzak ez duela inongo H-rik?,
zera, hor 0s0 gaizki zaudela?

i akats larri bat zarela?. Berak,

i modu triste xamarrean, maite-

i mindutako Nerabe bat dela

¢ esan dit. N letrarekin maitemin-
i dudela, alegia. N letra izugarri
maite duela, segitu du, bainan

i Nletrak nahiago duela Norue-

i gako Narrazti Nabarrekin Noiz-
¢ behinkako erlazioak izatea. O!. :
i Gaixoa. Orduan dena ulertu dut
eta izugarri larritu naiz. Klaro.

i Bere buruaz beste egin nahi

i zuen!. Etazer bide egokiagoa

: letra batentzat akats ortografi- :
{ Kollarri bat eragitea baino? zer :
bide egokiagoa jakinda, euskal
: alfabetoko letra guztiek ongi

i dakiten moduan, Andoaineko

: zuzentzaileek duten zorrozta-
suna eta kupidagabezia?. Utz :
i nazazu-esan dit gero- zuk bida- :

i liartikulua eta kitto, ez dut ezer
: sentituko, heriotza gozoa izan-
¢ go dut ordenagailu baten pan-
tailan. '

Bai zeral-esan diot oihuka-

: etzazula txorakeririk egin! N le-
i traahaztuko duzu!. Ez ditinola- :
: Ko kasurik egin ordea. Andoai- :
i neko zuzentzaileengana buel-
i tatu naiz orduan: kupidal. Etza-
i zue H nerabe bihotz kraskatua

i hill. Utzi ezazue dagoen le-

¢ kuan!, Kupida! Egin ezazue

i suhiltzaileen moduan! zabaldu

: zuen lona borobila zutabe ho- :
: nen azpian!. Hemendik aurrera :

zintzo ibiliko naiz, zin dagizuet, :
ez dut literatura esperimentalik :

: egingo bainan salbatu ezazue H :
i nerabeal. Salbatu ezazue nera-
: beaeta nerabearekin batera

: ..zutabeal.
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lrufieko Castillo de Maya aretoak artistaren lan zabalaren
adierazle bat besterik ez den erakusketa bildu du

B

Javier Ziga margolari iruindarra ezagutu zutenek grai hartan ez zen Euskal Herriko gaiez aldendu

berean maisua izan zen gizon ontzat dute. Bizi
izan zuen garaiko abangoardiei erreparatu gabe,
bere lanean orduko herria, pertsonak eta
paisaiak dira nagusi. Hainbat tokitan
sakabanatua dagoen obraren erakusle bat
besterik ez bada ere, egunotan Irufiean ikusgai

da Zigaren pintura.

J OAN DEN MENDEAREN AZKEN URTEETAN SOR-
TU ZEN Javier Ziga Etxandi margolaria, Iru-
fiean. Hark egindako lanaz asko idatzi da. Hark
utzitako margolan ugariaren eta ezberdinaren le-
kuko da Nafarroako Aurrezki Kutxak Irufieko
Castillo de Maya aretoan heldu den abenduaren
13ra arte zabaldu duen erakusketa. Erakusketak
0s0 esan-guratsuak diren artistaren lan asko bil-
du ez baditu ere, tharen lana ezagutzen
ez duten belaunaldientzako adierazga-
rria da», Mari Kruz Ziga artistaren ala-
baren irudiko.
Aditu askok diotenez, Zubirirekin ba-
tera, Nafarroako margolaritzaren ai-
tzindari izan zen Ziga, ez afiziorik ez ofi-
ziorik zegoen tokian atzetik etorri ziren
guztien bidea zabaldu baitzuen iruinda-
rrak. Baina utzi zuen lanagatik ez ezik,
bere izaeragatik ere estimatua izan zen
margolaria. Mari Kruz Ziga alaba Iruiie-
ko Zangoza kaleko etxean aitak margo-
tutako lanez inguratua bizi da eta, gogo-
ratu duenez, gizon «ezin hobea» izan
zen. «Ez zen ez infernukoa ez zerukoa,
beti ilargian zegoen. Oso jantzia eta in-
telektuala zen, baina sineskorra, hodei
artean bizi zens. Mari Kruzek margotze-
ko erabiltzen zuen txabusina zigarroek
zulatuarekin gogoratzen du oraindik.
Oso familia xumekoa bazen ere, Nafa-
rroan lehen pausoak emanda, Amerike-
tan dirua egindako Urdanpilleta lehen-
gusuaren laguntzarekin atzerrian ikas-
teko aukera izan zuen. Madrilen aritu
eta gero, I. Mundu Gerraren aurreko
Parisera joan zen Ziga bere teknika eta
lana hobetzera. Sanferminetako kartel
lehiaketa irabazi zuen hiru urtez, ma-
rrazkilari bikaina zela frogatuz. Artea-
ren hiriburuan, Senaren uren joan-eto-
rrian inspirazioa aurkitu bazuen ere,

itk v Pgak banpeli

«Inork ez genekien pinturaz
pitzik ere. Zigak kanpokoaren
berri eman zidan, begiak ireki

zizkidan gauza askotan, eta
erakutsi zidan nondik jokatu».

eta, noizbehinka sorterrira etortzen zen bertako
jendea, egunerokoan eta historian oinarritutako
lanak pintatzeko. Ziga ez zen erori Parisen sortzen
ari ziren abanguardia berrien amaraunean, baina
han egindako urteak, 1912tik 1914ra, baliaga-
rriak izan ziren artistarentzako, teknika asko ho-
betu zuelako. Aurrerantzean marrazkiak landua-
goak izanen ziren, konposaketak neurtuagoak,

- argiaren proiekzioak ikertuagoak, eta gorri-horien

erabilera nagusi izanen zen gizarteak onartutako
gaietan oinarrituko zituen lanetan.

Baina 1914an I. Mundu Gerra iritsi zen eta la-
nean aritzen zen estudioa itxi egin zen. Irufiera

itzuli eta, bertako burgesiak eskatuta, hainbat
erretratu egin zituen.

Baztanekin izandako lotura
Paristik bueltan Eulalia Ariztia elizondoarrarekin
ezkondu zen, 1917ko ilbeltzaren 30ean. Geroztik,
Zigaren bizitza Baztanera loturik egonen zen, eta
askotan joanen zen hara pintatzera.
Ariztiatarrek Elizondoko Jaime

Urrutia kaleko Etxenikea
etxean ostatua zuten eta
hara joaten ziren uda oro.
Lan horren lekuko dira Eli-
zondoko merkatua, Baz-
tango paisaia edo Elbetea-
ko Askoa jauregian mar-
goturiko Un viatico en Baz-
tan maisulana. Jose Mari
Apezetxea Erratzuko Elbe-
tea etxean bizi den Zigaren
“iloba margolariak 0so ongi
oroitzen du osaba. Apeze-
txeak izan zuen lehen ira-
kaslea osaba izan zen.
Udako oporretako egonal-
diak aprobetxatuz aritzen
zen lanean Zigarekin.
«Bera udan etortzen zen
,eta Elizondora joaten nin-
tzen bizikletaz egunero.

aren berri eman zidan. Be-
giak ireki zizkidan gauza
askotan, eta erakutsi zi-
dan nondik jokatu», gogo-
ratu du Apezetxeak. Osa-
ba nolakoa zen galdetzean
barre egiten du. «Adin
puska handia zuen haur
bat bezalakoa zen. Ez
zuen maliziarik deustara-

S

ko. Arrunt gizon gozo-gozoa eta maliziarik gabea.
Beretzat gizon guztiak onak ziren», dio pentsakor.
Apezetxearentzat berarentazt ez ezik, inguratzen
zuten guztientzat zen xaloa Ziga. Apezetxeak ez du
ahazten hainbatetan eredu bezala erabili zituen
Elizondoko Miserikordiako gaixoekin zuen harre-

mana. «Miserikordiako gaixoak izan ziren erabili
zituen modelo gehienak. Tratu berezia ematen
zien, eta markesak balira bezala tratatzen zituen.
Harentzat pertsonak balio zuens. Herritarrekin
berrikétan aritzea ere gustatzen zitzaion, eta Mi-
serikordiako gaixoekin egiten zuen moduan maiz

basoerdi bat edo salda hartzera gonbida-
tzen zituen herritar franko. Eulalia Ariz-
tiarekin familia osatu zuen —hiru alaba
eta semea— eta eta bere lanak Paristik
bueltan ekarritako sonak emandako
egonkortasunak ez zuen asko iraun. 1.

Javier Ziga
Irurieko Nava

zuen, eta sen btz
te Eskolan iza
tan Inocencio
tuen irakasle,
bazi zuen leh

|

)
mll

an baieztatu ze#ek
de Beruete mal
teak ere tokia
lista zen barne:
te zuen. Hori dd&,
maiz etortzen 2z
jendea erretral
bere burua a

#fia 1877ko azaroaren 25ean jaio zen,
kalean. Gurasoak Zapateria kalean zu-
statuko giroan iragan zuen haurtza-
izkirako abilidadea bazuela erakutsi
eko aukera Irufieko Lanbide eta Ar-
B Pintatzen hasi zen lehenengo urtee-
iAsarta eta Eduardo Canceller izan zi-
fin sanferminetako kartel lehiaketa ira-
Hark bultzada erabakigarria eman
aren margolanari, Urdanpilleta le-
an Fernando Arte Ederretako Aka-
du baitzizkion. Espainiako hiribu-
bonero eta Jose Santiago Garnelo
al®Ordurako bere estiloa zuen figurazio-
, eta, Joaquin Sorolla eta Aurelio
ien eragina bereganatuta, pintzel sol-
zuen artistaren lanetan. Ziga naziona-
letaraino, eta Euskal Herria biziki mai
Espainiako hiriburuan egonda ere,
oara, haurtzaroko paisaiak eta

. Hala ere, Parisera joan arte €z zuen
it hartuko. 1912tik 1914ra bitartean

ainiako Gerra Zibilak

arkatutako gizona

egon zen Frantziako hiriburuan. Egonaldian Montmartre
auzoan hainbat artista ezagutuko zituen, eta, Levi judua-
ren babespean orduan modan zeuden abangoardiei kasu
handirik egin gabe, bere bideari jarraituko zion. Garai
hartatik gorde dira Parisko paisaiak eta biluzi bat, eta Zi-
garen oihaletan kolorea eta bizitasuna da nagusi. I. Gerra
Mundiala hasi eta Zigak Irufiera itzuli beste irtenbiderik
ez zu izan. Herriko jende anonimoa irudikatzen duten
margo kostunbristak egiten jarraitu bazuen ere, erretra-
tuek hartuko zuten garrantzia ondorengo urteetan. Eza-
gutu zutenek gizon nekaezina izan zela diote. Dena dela,
Espainiako Gerra Zibilean kartzelan iragandako denborak
betiko marka utzi zuten artistarengan. Zigorrak hegalak
moztu zizkion haren askatasun artistikoari eta bere lanak
ez zuen aurreko urteetan jarraitu zuen garapenik izan.

Zigak aurretik egindako bideari ekin zion, eta horretan
sendotu zen: erretratuak, paisaiak eta bizipen kostunbris-
tak islatu zituen koadroetan. Artista lana, egun sona han-
dia duten hainbat pintoreri klaseak ematearekin tarteka-
tu zuen. Gerran bizi izandakoak bere lana pausatu zuen
bezala, iruindarraren bizitza ere 1960ko ilbeltzaren 13an
gelditu zen, Irufieko Zangoza kalean zuen etxean.
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Mundu Gerrak haren etorkizuna moldatu zuen
moduan, Espainiako Gerra Zibilak erabat
aldatuko zuen Zigaren geroa.

Nazionalista, ondorio
guztiekin
Javier Ziga nazionalista zen.,
Iruneko zinegotzi aukeratu
zuten 1920ko otsailaren
8an. Udaletxeko lanare-
kin tartekatu zuen hiri-
buruko Euskal Zentro-
an jzandako zuzendari-
tza karguak. 1930€ean
EAJra afiliatu zen,
eta lehendakariorde
izan zen udal batzor-
dean. 1936an gerra
jaiki zen eta Zigak
Navarreria kalean
zuen etxean fronte-
tik ihes egin zuen jen-
dea, mugaz bestalde
alde egin nahi zuten
hainbat gudari eta ja-
kiak edota sendagaiak
eskatzen zituzten sindi-
kalistak jaso zituen. Ho-
rretan zebilela, 1938ko
apirilean atxilotu egin zuten,
UGTko batailoi bateko koman-
dante bati ihes egiten lagundu
izanaz akusatuta. «Aita idealista
hutsa zen. Arturo Kanpionen lagun-
mina, nazionalista barru-barruraino, eta
ondorio guztiekiny, esan digu Mari Kruzek.
Ziga barrura sartu zuten eta, berak gero
salatu zuenez, egurtu ere egin zuten.
1939an atera zen espetxetik, eta Gerra
Kontseilu bat egin zioten. Hasiera bate-
an jarri zioten isuna 50 pezetakoa izan
bazen ere, Nafarroako Erantzukizun
Publikoko Epaimahaiak 2.500 pezetara
igo zion. Isuna Irufieko Eskolapioentza-
ko egindako Kristo gurutzean lanarekin
ordaindu zuen, harrezkeroztik Isunaren
kristoa bezala ezagutzen dena, hain zu-
zen ere. Espetxean luze egon €z bazen
ere, Gerra Zibilak ondorio latzak eragin
zizkion Zigari. JIrufieko kartzelan zire-
nak eta ez zirenak ikusi zituen. Lagun
gehienak bizkarra eman zioten. Irujota-
rrekin egon zen eta Tuterako Akiles
Kuadra Tuterako alkate eta anarkista
nola fusilatu zuten ikusi zuen, eta hori
guztia barruan geratu zitzaion. Aitak ez
zuen makurkerian sinesten. Jendearen
onginahian sinesten zuen, baina mal-
tzurkeria bazegoela konturatu zen eta
hor etsi egin zuem», azpimarratu du ha-
ren alaba Mari Kruzek. Politikan aritu
bazen ere, alabak ez zela politikaria dio.
«Politikaria izateko maltzurkerietan
ibiltzen ikasi behar da. Jakin egin be-
har da museko karta hoberena har-
tzen, eta nire aitak ez zekien horrelako-
rik. [dealista izan zen. Euskal Herria
sineskorra, hodei artean bizi eta euskara maite zituen, eta haien alde
edozer egin zezakeens, gaineratu du.
Zon». Gerran ikusitakoak aldatu egin zu-
&% ten Ziga, eta horrek berebiziko eragina
izanen zuen margolariaren obran. Au-
rrerantzean bere lanak ez zuen aurre-
ra- pausorik ezagutuko, eta kopiak eta
dirudunek eskatzen zizkioten enkar-
guak egitera mugatuko zen. «Ez zuen
konszienteki egin ,baina ez zuen mar-
gotzeko gogorik, ez arrazoirik. Kopiak
egiten hasi zem, esan digu alabak. Zi-
gak irakaskuntzan hartuko du sosegu
eta egun familiaren etxea den Zan-

Man Kruz Ziga .

«Gizon ezin hobea izan zen. Ez
zen ez infernukoa ez zerukoa,
beti ilargian zegoen. Oso jantzia
eta intelektuala zen, baina

«lruiieko kartzelan zirenak eta
ez zirenak ikusi zituen. Lagun
gehienak bizkarra eman zioten.
Irujotarrekin egon zen eta
Tuterako Akiles Kuadra Tuterako

alkate eta anarkista nola fusilatu mi
§ 7 x - goza kaleko pisuan klaseak ematen
zuten ikusi zuen, eta hori QUZt'a hasiko zen, Eslaba eta Etxauri, ka-
barruan geratu zitzaion». A

) — Irene Arrizurieta
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'J__ eﬂahosen ekarria gurean 11:
Euskal Herrira eginiko bidaia
Jovellanosen egunkarietan

Jovellanosek eginiko bidaia guztien kontaera berauk tajutu
egunerokoetan dugu irakurgai. Hamalau dira, zehazki, 1790.eko
abuztuaren 20an hasiera eta 1810.eko martxoaren seian bukaera
duten Jovellanosen egunkariak. Gijongoak bere seigarren
bidaztian zapaldu zuen Euskal Herria estrainekoz, berauk deitu
«bidaia handia»-an hain zuzen ere. Euskal Herrira eginiko bidazti
honen gainekoak bigarren egunerokoan jaso zituen.

BUZTUAREN GAN ATERA ZEN

Gijondik Avilako preben-
dadua zen Felipe Posada, Euge-
nio Acebedo eta Pachin Peén bi-

daikideen laguntzarekin. Bidaia

honen egiteko izan zituen arra-
zolak ugariak izan ziren. Alde
batetik, arrazoi ofiziala zegoen,
hau da, Asturietako ikatzaren
kontsumoetarako zeudekeen
itxaropenen ikerketa. Godoyek
gortetik aldendu nahian, meha-
tzategiaren egoeraren berri ja-
sotzera bidaldu zuen Jovella-
nos. Bidenabar, Asturias eta
probintzi salbuetsien arteko al-
dea maila ekonomikoari zego-
kionean ikertu behar zuen.
Euskal Herrira abuztuaren

16an iritsi zen, Kantauriko itsa-

sertzetik, eta Somorrostro, Por-
tugalete, Sestao eta Barakaldo
gibelean utzirik, Bilbon eman
zuen lehenbiziko gaua. Zalui
zihoakion Jovellanosi euskal
itzulia, eta hil erdia baizik ez
zuen eman hiru probintzietako
herri askotatik pasatzeko. Bil-
bon hiru egun 0so eman zituen,
Portugalete ere ezagutzeko pro-
fitatu zituenak, eta hilaren
20an bizkai hiritik atera zen

' Durangori buruz, bidean, Zor-
notza aldeko Ibarra, Bierna eta
Arandiako olategiak bisitatu zi-
tuela. Abuztuaren 21ean Du-
rangotik atera zen Ermua, Ei-
bar, Elgoibar, eta Azkoitiaran-
tza, eta hantxe gaua emanda,
22an Loiola, Azpeitia, Urresti-
lla, Bidania, Albistur, Tolosa,
Billabona eta Hernani izan zi-
tuen helmuga. 23an Hernanin
izan zen, eta ilunabarrean Do-
nostiara iritsirik, hantxe ere
eman zituen bi egun oso, Pa-

saia, Lezo eta Errenteria begiz-
tatzeko aprobetxatu zituenak.
26an Tolosara abaiatu zen, eta
27an Alegi, Legorreta, Itsason-
do, Ordizia, Beasain, Ormaizte-
gi, Zumarraga, eta Antzuolatik
pasa ondorean, Bergaran izan

Joxemiel Bidador
®

zuen pausalekua. 28an Berga-
ran izan zen egun osoan, harik
eta 29an Gasteizko bidean
abian ezarri zen arte, Arrasate,
Leintz-Gatzaga, Ulibarri-Gan-
boa, eta Mendibildik igaroaz.
Hilaren 30ean Gasteizen izan
zen, eta abuztuaren on-
dar egunean Burgosi
belanda, Arifiez eta
Argantzu izan ziren
Jovellanosek bisitatu
azken herri euskal-
dunak.

Euskal Herritiko
itzuli hau deskribatu
zuenean, iruzkin po-
litikorik ia ez dago,
arras zuhurra agertu
zitzaigun horretan,
eta egin zituen aipame-
nak oro, lehen irakurketan hu-
tsalegi iduri lekizkioke baten
bati. Lehen eta behin bidea eta
bidea egiteko moduak izan zi-
tuen mintzagai: bideen egoera,
gurdiak, ostatuak, janaria,...;
ohar ugari nekazaritzari buruz-
koak, pentsatzekoa denez, ne-
kazal erreformarako entseiura
igaro zirenak; finean, jendearen
berri ere eskeini zigun, gipuzko-
ar eta arabarren gainetik ema-
kume bizkaitarren garbitasuna
zein duintasuna nabarmendu
zuela. Zenbaitetan iduri lezake
Jovellanosen hitz-lau honetan
geroagoko subjetibismo erro-
mantikoaren zantzua dagoela,
baina beti ere, XVIII. mendeko
Jovellanos neoklasikoa da tes-
tuan gailentzen dena, objetiboa,
disziplinatua, ordenatua, birtu-
tetsua eta betiere arrazoiaren
menpe.

Nabarmentzekoa da Jovella-
nosek gauza guztiekiko erakus-
ten zuen jakinmina, halakoa
edo bestelakoa izan ere gaia edo
iker atala. Bestalde, benetan
miresgarria da Jovellanosek
errealitateaz ohartzeko zuen
ahalmena eta zorroztasuna, be-

e arronteklasikeo

hatze gaitasuna. Aipatzekoa ere
zeukan zentzu kritikoa eta edo-
zein gauzari buruz juzkua ema-
teko zuen gaitasuna. Azkenez,
bere praktikotasuna eta gauza
guztien erabilgarritasuna neur-
tzeko kezka ekar dezakegu azpi- |
marragarri.
Pentsa daitekeenez, Berga-
ran ez zuen egun 0so bat eman
arta-jorran, hara bere-bererik
joan baitzen Herriaren Lagu-
nen elkarkideekin topo egi-
tearren. Espainiako le-
henbiziko elkartetzat
miresten zuen Deba
bailaran eratutakoa,
eta elkarkideek ere
beren aldetik, Jove-
llanosi zioten begi-
runea ez zuten ezkuta-
tzen, Bergaran Elkartearen
Ikastegia ikuskatu zuen, eta
bertan zeuden 120 pertsonen
errolda jasotzeaz ezeze, ikaste-
giaren ikasketa plana osoaren
iruzkina egin zuen, egunkarie-
tan gehigarritzat argitaratu zue-
na. Ikastegian aprobetxatu
zuen ikasle zein irakasleekin
mintzatzeko. Elkarkideen lanak
ere eskeini zizkioten Bergaran,
esaterako, Ignazio Luis Agirre-
ren los derechos de un padre
antzezlana, alabaina egun har-
tan Landazuri historiagilea eza-
gutu ez izana penatu zitzaion
bereziki. Ezagutu zituenen arte-
an, ordea, Gasteizen eta Tolo-
san ezagutu Lorenzo Prestame-
ro eta Samaniego bera aipa li-
tezke. Jurramendiko jauretse-
an gau 0soa eman zuen Sama-
niegoren lagunartean, eta
egindako tertulia goxoan, ara-
barrak Bilboko desertuaren gai-
neko bertsoren batzuk irakurri
zizkion, beste lanen artean. Se-
guru da Jovellanos ezin gusto-
rago zegokeela elkarkideen ar-
tean. Gazteago zela, Sevillan
Olabidek antolatzen zuen tertu-.
lian parte hartutakoa baitzen.

e £t o r r

Patziku

1 a h al e a n

URE JAKINTZA ETA
sineskera guziek,
analogia klasiko-
an dute beren le-

hen sustraia. Hala, eguzkia be-

re urrezko errainu luzeekin,
deus baino lehen, gure burua
da bere adats liluragarriekin.

Horra analogiaz, gure buruko

adatsek, sinbologia unibertsa-

lean izan duten eragin izuga-
rria. Lehen analogia leienda
bihurtuz, esate bateko, Ipar

Europako ele zaharretan, mun-

duko gizon guzien ile izpi bana

trentzatuz josi behar da poltsa
bat, galdutako eguzkia sortze-
ko.

Hala, gure adats luze eta as-
keak, ingurumari guzira kiribil-
tzen diren hari majikoak dira,
haizearen (gure orrazerik zaha-
rrenaren) arabera dabiltzanak,
eta giza izateaz gaindi hegatzen
dira izpiritu erratuen gisan. Eta
adatsok orraztu edo atondu
ezean, basatia, sorgina, here-
jea, litzake beti gizona. Hamai-
ka aldiz aditua etxean, «sorgina
dirudi, zimaje horrekin».

Hementxe hasten da ilajea-
ren zibilizazio unibertsala.
Edozein gizartetako diziplina
batera sartzen denak, nola edo
hala, bere adatsak moldatu be-
harko ditu. Hala, ekialdeko
mundu zaharretik hasi eta be-
rriraino, ilearen mozkerak eta
orrazkerak, nortasun eta jerar-
kia jakinak sinbolizatuko ditu.

Arauak berdintsuak dira be-
ti: edozein diziplinatara sartzen
denak, soldaduak, mojak, esa-
nekoak... ilea moztean, dizipli-
na horrekiko menpekotasuna,
sakrifizoa eta beste giza bertute
aske guzien ukapena adierazi-
ko du. Ikus «tonsura» hitza hiz-
tegian, eta gogoratu, konpara-
zio batera, azken gerrate zibile-
an, gure herriskotan, ilea arra-
so moztuta, buruko painulota-
ko bandera espaiiola ezarririk,
kalerik kale arrastan erabili zi-
tuzten emakume abertzaleak,
lotsagarriro umilatuak. «El pelo
no el cuello» esaten zioten leitzar
datorkit gogora.

Halabaina, behin diziplina
batera sartu ezkero, eta jerar-

Perurena
cao (E%

Lamien orraze bila

kian behetik gora hasi, utzi li-
tezke kalpar-bizarrak luze. Ha-
la, herri askotan, aristokraziak,
agintariak, enperadoreak, ilea
luze daramate beren nortasu-
naren eta boterearen adierazle,
baina haien menpeko serbitzari
guziek motza. Askotan, erre-
gek, abadek, jauntxoek, ez dute
mozten ilerik, beren nortasuna
eta bertutea galtzeko bildurrez.

Eremita batek edo fraile erra-
riak utzi litzake ile bizarrak
nahi haina luze eta zikin, jain-
koagana luzatzen baitzaizkio
beti; baita eskazale, bufoi, ju-
glare edo edozein artistak ere,
diziplinaren menpekorik gixa-
joenak baitira. Baina, kuidau,
diziplina sakraturen bati
saiheska, deabruagana luzatu
eta nahasten diren kalpar biza-
rrekin, halakoak beti gaizto,
endekatu, hereje, gorri. «Eus-
kara salbo ikusi arte, eztut ken-
duko bizarra» Arestik Fideli ika-
sia.

Hori da eskema klasikoa.
Hortik aurrera, hasten dira le-
kuan lekuko eta garaian garai-
ko mila moda eta orrazkera
exotiko. Esate bateko, Nafarro-
ako lege zaharrak honela dio:
«Villana casada qui la fiere, si
las tocas cayeren en tierra, deve
LX sueldos de calonia, dicha
daucari». Hona euskal hitz za-
harra: daukari, taq pertsatik
geureganatua. Beraz, ohore gu-
zia galtzen zuen emakume ez-
konduak, gonazaleren batek
bortxaz tauka kendu ezkero.

Aspaldikoa du, beraz, ema-
kumearen adats lehun eta as-
keak, gizonaren grina erotikoak
ernatzeko lilura sekretua; zer-
gatik estali bestenaz? Latineko
«nulo -is -ere» esakeratik omen
dator, nupcia hitza bera, non
emakumeak burua estaltzea
esan nahi duen. Poeta zaharrek
ere askotan kantatu dute nes-
katxaren adatsetan trabaturik
gelditu den gizonaren bihotza.

Eta nerea?... Begira, udatze-
naren adatsetan trabatua. Hai-
ze sorginduak darabil gogoaz

“haruntz, erreka bazterrean la-

miak utzitako orraze (sinua al-
da lezaken sorkari) bila.

_1‘ ' i a ——— » Motxorrosolo » -

Kontseilu eske

ARRE MOTZEAN JAIOAK. TXIKITASUNA IZERDIZ BLAITU DUGU. EGIN, EGIN DA,

egungoa lekuko. Txikiak izan ala ez, jendeari ilusioa eskuragarriak

diren kontuekin pizten zaio. Horrenbeste jende eta arloen inplikazioa lor-

tu nahi bada, oinarrian lan itzela egin beharra dago, horrek fruitu fraun-

korrak ematen baititu. Abenduaren ondarraldiko jaialdiarena unean-

uneko azterketa izan daiteke, besterik gabe, eguneroko jardunean kon-
tuan hartzeko moduko datua. Kontseilua eske bazatozkizu, eman.
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Joan den udan, arte aldizkari berri
batek argia ikusi zuen Nafarroan:
Artyco da, Blanca Oria eta Juan
Zapaterren gidaritzapean sortutako
proiektua. Egunotan, aldizkariaren
bigarren zenbakia plazaratu dute,
udazkenekoa. Laster, gainera,
Interneten aurkitu ahal izanen dute
arte aditu eta zaleek Artyco.
Aldizkariko editore Blanca
‘Oriarekin mintzatu gara argitalpen
berriari buruz.

-

A RTYCOREN INTERNETEKO EDI-

zioa prestatzen ari da Blan-
ca Oria egunotan, hilabete baten
buruan aurkezteko asmoa baitu-
te aldizkariko arduradunek. Edi-
toreak, hala ere, lana denbora ba-
tez bazter utzi zuen astelehen
arratsaldean, EGUNKARIAren galde-
rei erantzuteko. -

M Kalean da Artyco-ren bigarren
zenbakia; banpiroak, Txuspo
Poyo eta Koldo Chamorroren
argazkiak, Derek Jacobiri
egin elkarrizketa eta Nafarro-
ako Bideo Jaialdia dira zenba-
ki berriko gaiak, beste ba-
tzuen artean. Aniztasunari
garrantzi handia ematen dio-
zue?

Askotariko al-

tzen; bideoa eta iru-
diarekin harrema-
na duen guztia ere
arte plastikoa da.
Bigarren zenba-
kian, adibidez, De-
rek Jacobiri egin
diogu elkarrizketa,
Francis Bacon mar-

golariaren rola be-

tetzen duelako bere

azken pelikulan; eta La Fura dels

Bausen Fausto obra aztertu du-

gu, antzerki talde horren lanak

zerikusi handia duelako irudia-
rekin eta teknologia berriekin.

B Aldizkariaren izenak berak
argi uzten du esparru zabala
bete nahi duzuela.

Bai, Artyco (Artea

dizkaria da, bai,
zalantzarik gabe.
Gure asmoa zenba-
ki bakoitzak gai
nagusi bat jorra-
tzea da; bigarren
zenbakian, banpi-
roak aukeratu di-
tugu, eta aurrene-

@

munduan, gauza
interesgarri eta on

eta komunikazioa)

«Egunkarietan lekurik jarri diogu, izen ho-
ez duten eduki -
interesgarri asko
daude artearen

rrek ongi definitzen
duelako aldizka-
riak zer izan nahi
duen. Arte plasti-
koak ez dira, gaur
egun, duela 50 urte
zirena; ezin daiteke

koan zinema izan ; y pinturaz bakarrik
zen aldizkariaren asko idazten ari den mintzatu, askoz
ardatza. Aukera- jendea» gehiago baitira arte
tzen ditugun gaiak plastikoak. Tekno-
ikuspuntu ezberdi- (4 logia berrien mun-

netatik aztertu
nahi ditugu, hori da gure helburu
nagusia: gaiak literatura, zinema
edo arte plastikoen ikuspuntutik
aztertzea, ikuspuntu ezberdinak
eskaintzea. Hala ere, nagusiki ar-
te plastikoen inguruko aldizkaria
_ dela erran daiteke, eta, ondorioz,
elkarrizketek arte plastikoen
munduarekin zerikusia izanen
dute beti, edo hori da, behintzat
gure asmoa. Noski, ezin dugu
ahaztu arte plastikoen munduan
ez dela bakarrik pintura existi-

duak aldaketa sa-
kona ekarri du arte plastikoen

mundura, eta egun, jada, ezin di-

rabanatu.

M Aldizkaria aurkeztu zenute-
nean, artisten eta publikoa-
ren arteko zubiak eraiki nahi
dituzuela azpimarratu zenu-
ten; hain beharrezkoak dira?
Argitalpenak dira, askotan, ar-

tisten eta publikoaren arteko zu-

bi bakarra. Hilabeteak edo urte-
ak eman ditzake artista batek be-
re tailerrean lanean, baina, gale-

ria batek edo aldizkari edo egun-
kari batek lan horren berri ema-
ten ez badu, existituko ez balitz
bezala da. Komunikatzeko bide
bat izatea funtsezkoa da, 0so es-
parru indibidualista baita, beste-
la, artistena. -

M Artyco, hala ere, ez da arte gi-
da soila. Zer garrantzi du ez-
tabaidak eta gogoetak zuen
proiektuan?

Gogoeta bultzatu nahi du Arty-
co-k. Guk ez dugu dauden era-
kusketen erakusleiho izan nahi,
besterik gabe, ez dugu gida soila
izan nahi. Aldizkaria hiru hilabe-
tero ateratzeak berak, gaiak beste
modu batera jorratzeko aukera
eta askatasuna ematen digu.
Egunkarietan lekurik ez duten
eduki interesgarri asko daude ar-
tearen munduan, gauza interes-
garri eta on asko idazten ari den
jendea. Horri guztiari eman nahi
diogu lekua gure aldizkarian.

M Arteari eta komunikazioari
buruzko aldizkaria izanda,
teknologia berrien mundua-
rekin lotua, neurri handi ba-
tean, Internetera zabaltzeko
asmoa baduzue?

Bai, hasieratik gure asmoa In-
terneten sartzea izan da, aldizkari-
tik at gelditzen diren gaiak jorratu
ahal izateko. Interneteko orria
prestatzen ari gara egunotan, eta,
gure asmoa, hilabete baten bu-

©® ‘Artyco’ aldizkariko editorea

. Nafarkaria

Blanca Oria irvindarra da, eta ederki ezagutzen du komunikabideen mundua,
hainbat hedabidetan egin baitu lan azken urteotan. Navarra hoy egunkarian,
asteburutako kultura gehigarria egin zuen denbora batez, eta Espainiako

Telebistako Nafarroako egoitzan, berriz, musika saioak gidatu zituen

Espainiako Irrati Nazionala eta Euskal Telebistan ere hainbat urtez aritu da
Blanca Orio, bai eta Extremadura egunkarian ere. Nafarroako hiriburura
itzultzean, Revista Navarra de Arte aldizkaria jarri zuen abian, Juan

Zapaterrekin batera. :

Gaur egun, Artyco aldizkariko editorea izateaz gagn,ksolem zinemetako
aldizkariak egiten ditu Blanca Oriak. Artyco proiektu gaztea da oraindik, baina -
iruindarra kontent da orain artean lortutako emaitzekin. Artyco-ren Interneteko
orria prestatzen ari da egunotan.

ruan aurkeztea da. Interneten bi-
dez, irakurleen erantzunak jaso
nahi ditugu, aldizkariaz duten iri-
tzia jaso ahal izateko. Halaber, In-
terneten orria duten artistekin ha-
rremanetan jartzeko modu apro-
posa izan daiteke. Horrek guztiak,
indarberritu eginen du aldizkaria.
M Artyco aldizkariari buruz hitz
egitean, ezinbestekoa da
zuen aurreko proiektua gogo-
ratzea, Revista Navarra de

Arte aldizkaria, alegia. Zerga-

tik utzi zenuten?

Oso nekatuta geundelako. Bf
urtez egin ondoren, utzi egin be-
har izan genuen. Bi hilabetean
behin plazaratzen genuen, baina
egunekoari garrantzi handia

ematen genion. Egiten zen guztia
jaso nahi genuen, eta, horrek, jo-
rratu nahi genituen gai asko kan-
po uztera behartzen gintuen. Mo-
rroitza handia genuen, eta ez ge-
nuen askatasunik benetan nahi
genuenari buruz hitz egiteko.
Gustura egiten genuen aldizka-
Tia, baina nekatu egin ginen, eta
proiektu berri bati ekitea erabaki
genuen. Aldizkari erabat ezberdi-
na egin nahi genuen, bai formatu
aldetik, bai lan egiteko moduari
dagokionez ere. Artyco hiru hila-
betero kaleratzen dugunez, nahi
ditugun gaiak jorratzeko tarte
gehiago daukagu orain.

— Edurne Elizondo

ostirala, 1998ko azaroaren 13a
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Telefieko show

E z dakit munduan beste inon
parlamentario txit goren
jaun-andreak bilduko ote diren
sagarra sagarra dela, kamioia
kamioa edota izarra izar dela era-
bakitzeko. Eta hori, hartutako lana
(dietak barne) ez baita txantxeta-
koa izan, bi eguneko saio luze eta
nekagarri baten ostean. Baina
hemen bertan, Felliniren pelikula
batetik ateratakoa ematen duen
Nafarroa honetan, bertako folklore
eta ezaugarri bereizgarriak bultzatu
nahian, gisa honetako saio bat
(luma ofizialen arabera biziki inte-
resgarria izan omen dena) asmatu
dute. Emaitzarik nagusiena, ezin
besterik izan: Nafarroa Nafarroa
da. Tautologikoki borobila.

Horretaraino ematen digu herri-

xeheko biztanle kakajaleoi, gure
adimenaren muga hortxe-hortxe
izanda ere, A eta A berdinak direla
aspaldtan ikasi genuen. Nik neuk,

esate baterako, pedagogikoki ikasi |

nuen gure gorbatadunen antz han-
dia zuten Telenieko maitagarriekin.
Horrez gain, eta Kokori esker,
eskuina eta ezkerra non zeuden,
koloreak bereizten eta abar ikasten
nuen telebistaren aurrean. Orain,
telezaborrak betirako ezabatu
zituela pentsatzen hasia nintzene-
an, hara non eta haien klonikoak
agertu zaizkigu telebistaren uhin
foraletan. Peggy, Gustavo, Super-
kopo, Epi eta Blas, Gaileten Muns-
troa eta lagunek Nafarroako Parla-
mentuan agertu dira haien betiko
abesti eta elkarrizketa irrigarriekin.
Bi egunez gozatu ahal izan dugu,
ume garaietara itzuli eta ikusi
dugu nola gure betiko lagunek,
nahiz eta gorbatez jantzita egon,
ohikoa zuten umore tantarik ere ez
duten galdu. Saio honen ondoriorik
garbiena telefieko eta gure alboko
jarraitzaileek horren ongi ezagutzen
duten beste tautologia baten bitar-
tez laburbildu liteke: hau da hau.

.................................................

- KONTZERTUAK

b Lizarra: Gaztetxean kontzer-
tua eskainiko dute bihar
22:30etan Leihotikan, Noiz-
bait eta Hi aitu zak taldeek.
Sarrerak 500 pezeta balio du.

) Zizur Nagusia: Gozategi taldea
kontzertuan gaur, Kultur
Etxean, 22:00etan. Sarrerak
600 pezeta balio du.

) Zangoza: Paseando a Mr Dixi

taldearen emanaldia bihar

Kultur Etxean 20:30etan.

D Irunea: David Johnstonek El
mundo de la musica para vio-
loncello emanaldia etzidamu,
Maisonnave hotelean,
20:00etan.

D Irunea: Euskadiko Orkestra
Sinfonikoaren kontzertua
ostegunean, Gaiarre Antzo-
kian, 20:00etan.

b Urdiain: Alboka taldearen ema-
naldia izanen da gaur,
22:00etan, frontoian.

ZINEMA

) Berriozar: Zuloi Alai elkartean
Laugarren galeriatik, Bernar
eta Txotx laburmetraiak
gaur, 20:00etan.

b Iruiiea: Datorren ostegunean
Chacal pelikula pantailaratu-
ko da 19:45etan Olite zine-
man.

. ANTZERKIA,

) Iruiiea: Nafarroako Unibertsi-
tate Publikoko antzerki talde-
ak La zapatera prodigiosa
taularatuko du gaur eta
bihar, 21:00etan Nafarroako
Antzerki Eskolan. Sarrerak
500 pezeta balio du.

) Irunea: Teatro de cruce taldeak
Maria Sarmiento lana taula-
ratuko du etzi, NAEn,
20:00etan.

b Berriozar: Trokolo taldeak Mis
mitos lana oholtzaratuko du
etzi, 19:00etan, Mendialde
Eskolan.

BESTELAKOAK

D Iruiiea: Gorka Ripodas bidaia-
riaren Mexiko: kontraesanez
beteriko herrialdea diapositi-
ba emanaldia 20:00etan Na-
farroa Kirol Elkartean.

b Doneztebe: Penagarikano eta
Sebastian Lizaso bertsolariak
gaur, plazan, 12:00etan.

) Iruea: Mikel Belaskok Euska-
ra Irunierrian toponomiatik az-
tertuta hitzaldia eskainiko du
gaur, 20:00etan, Kaskallueta
elkartean, ;

) Iruiiea: Juanjo Olasagarre Bizi
puskak liburuaz ariko da os-
tegunean, 18:00etan, NUPe-
ko 106 gelan.

b Irufiea: Peio Monteanoren La

muerte, el hambre, la peste y
la guerra en la Navarra de los
siglos XY.y XVI hitzaldia
gaur, 19:30etan, Navarreria-
ko Kultur Zentruan.

) Iruiiea: Alfonso Martinez Lizar-
duikoaren Euskal Zibilizazioa
liburuaren aurkezpena oste-
gunean, 20:00etan, Zaldiko
Maldikon.

Urdirzo-Lacostini

Gertu badaude ere, Jainkoak eta
Gizakiak ez dute elkar ukitzen,
Errealitateak eta Utopiak bezala.

LEKEmMIo

INCOMUNICATION PEOPLE






